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Анастасия Ромашова
Тайны семьи Блэк

Тайны семьи Блэк
Предисловие
Семья первородных вампиров. Круто правда. Но если этой семье подкинут ребёнка.

Девочку. Станет ли она искуплением семьи Блэк или же нет? С какой опасностью придется
столкнуться девочке в борьбе за любовь?

Начало работы: 1 марта 2021 года
Конец работы: 31 мая 2026 года

Глава 1
Возвращение
Наши дни, Париж, 2021 год
Девушка сидела в кафе на берегу реки Сены, любуясь видом. Она вспоминала, как бегала

по миру, от своего отца Джонатана. Из раздумий её вывел звук телефона.
— Привет, Клэри. Может быть встретимся, остальное расскажу при встрече, — прого-

ворил мужской голос в трубке.
— Неужели сам Алекс Блэк позвонил? — наигранно удивилась она. — Конечно жди

братец, я скоро буду. Тогда до скорой встречи, — попрощалась Клэри.
— До встречи, Клэри. — попрощался Алекс.
Клэри завела автомобиль красного цвета и поехала в Дансбург. Приехала Клэри через

двое суток, так как дорога заняла у нее достаточное количество времени, уставшая и потре-
панная Клэри, не могла устоять на ногах, перед ней красовалась резная дверь, ведущая внутрь
красивого и элегантного особняка Блэков.

— Клэри, я рад что приехала! — обрадовался Алекс, впуская девушку внутрь.
— Я тоже рада, тебя видеть. — устало сказала Клэри, и пройдя в гостиную плюхнулась

на диван.
— Ты устала, не так ли? — спросил он, присев рядом.
— А как ты догадался? — саркастически подметила Клэри. На лице Алекс появилась

лукавая улыбка.
— Интуиция. — улыбнувшись, Алекс раскрыл руки для объятий. — Иди сюда. — Клэри

почувствовала, как ее окольцевали.
— Алекс! — прохрипела Клэри.
Она начала смеяться: — Мне щекотно.
— Я тут стараюсь, а ей значит щекотно?.. — Алекс лукаво улыбнулся.
Он щекотал ее, ласково передразнивая: — Кто тут неженка? А?
В гостиную вошли Джессика и Джеймс. Они о чем-то спорили, не уступая друг другу.
— Мне нужно ещё поохотится, Джеймс! —возмущалась Джессика. — Мы вам не

мешаем? — спросила Джессика, на что получила молчание.
— Алекс! Клэри! — закричал Джеймс. Алекс сполз с Клэри и куда-то ушел. Джессика

выжидающе посмотрела на дочь.
— А что? Ой. Это не то, что ты подумала, Алекс и я. — Клэри почувствовала себя про-

винившимся котенком.
Джессика перебила Клэри: — Мне все равно. — ответила она. — Просто я очень соску-

чилась. — Джессика обняла дочь.
— Теперь ты никуда от меня не денешься. — сказал Джеймс.
— Я и не думала никуда уходить. — ответила она.
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Ближе к вечеру Клэри решила немного прогуляться по лесу, в гордом одиночестве, чтобы
подумать обо всем и повспоминать. Например, как буквально три года назад она нашла братьев
и сестру, а также Джеймса. Как Джеймс смог найти ее маму Джессику. Сейчас первородные
могут спать спокойно, потому что они избавились от старых врагов. Бена, который считал себя
достойного Клэри, он очень жутко ревновал, и однажды добился своего. От него у Клэри дочь.
Сабрина. Лес был спокоен. Ветер играл с листвой, солнце садилось. Это все ей напомнило о
вечере с Алексом. Алекс все это время следил за ней, почувствовав, что что-то не так, Клэри
не растерялась и напала на преследователя.

— Мышонок, это я! Это я! — крикнул он, подняв руки.
— Господи, Алекс! Ты меня напугал, и что ты тут делаешь? — спросила Клэри, огляды-

вая своего брата с ног до головы.
— Тебя ищу, — он улыбнулся и обнял ее. — Хочешь, мы можем повеселится? — Клэри

хрипло рассмеялась, подняв глаза на брата.
— Я от тебя другого, не ожидала. — сказала она и обняла брата посильнее.
— Пойдем, я знаю отличное место, которое тебе понравится, — проговорил Алекс. —

Но сначала тебе стоит перевести себя в порядок. — он нежно улыбнулся.
Они вернулись домой. Джеймс рисовал что-то или кого-то в альбоме, в гостиной. На

лестнице появилась Клэри. Она была в красивом модном платье. Алекс и Джеймс улыбнулись.
— Мы можем идти, — усмехнулась Клэри, смотря на брата. Он усмехнулся в ответ, и

они вышли.
Заведя машину, троица умчалась прочь. Вечеринка в самом разгаре, музыка играет на

полную, все веселятся. Клэри, не замечая никого, пила кровь парня. Алекс же танцевал с какой-
то девицей.

Когда им наскучило танцевать в клубе, они поехали домой. Утром после вечеринки,
Клэри решила провести день с матерью. Пока они едут, Джессика замечает за собой хвост. Она
пытается оторваться, но машина преследователей держится неотступно.

— Все хорошо? — поинтересовалась Джессика, видя, как Клэри поджимает губы от
страха.

— Жду, не дождусь, когда мы уедим из Дансбурга, и поедем куда-нибудь в другой. —
сказала Клэри и заметила в зеркале заднего вида машину. — За нами хвост.

— Знаю, я попытаюсь оторваться. Теперь, когда все закончилось, Джеймс не отпустит
тебя. — сказала Джессика.

Раздается удар сбоку — машину таранит внедорожник. Потеряв управление автомобиль
вылетает в кювет. Все произошло слишком быстро. Джессика и Клэри очнулись в каком-то
помещение. Клэри были привязаны к стулу, в то время как мужчина избивал Джессика.

— Отпусти ее! Тварь! — прохрипела Клэри. Лукас ухмыльнулся.
— Кто ты такая чтобы тут приказывать? — спросил он, проведя клинком по ее щеке.
Клэри зашипела от боли и ее в ее глазах была такая боль, что у ее матери сжалось сердце.
— Теперь Клэри Олсен, смотри как я убью твоего брата. — ответил Лукас. — Как ты

когда-то поступила с моими родителями! Анастасией Андрич и Беном Бентон. — Клэри и
Джессика тревожно переглянулись.

* * *

— Клэри? Где вы? — спросил Джеймс. Лукас закатил глаза, услышав голос Джеймса.
— И тебе привет, Джеймс, — поздоровался он.
— Лукас, сейчас не до твоих шуток. Где Джессика и Клэри? — чуть ли не прорычал он.
— Там же где и мои родители, — ответил Лукас. — Поторопись, может быть кого-то из

них успеешь спасти.
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Приехав на место, Джеймс проходил мимо разных гаражей. Он нашел Джессику и Клэри.
Но не успел.

Лукас подошел к ослабленной Джессике: — Прощай.
Алекс истошно закричал и загорелся.
— Мам! Нет! — крик разлетелся по округе. Его мощь и сила разбила кандалы и Клэри

опустилась на пол. В тот момент, когда Джеймс накинулся на вампира и убил его. Джеймс
быстро прижал ее к себе, не давая пройти к матери.

— Нет! — закричала Клэри.
Ее пронзительный крик, как ей казалось было слышно даже на другом континенте. Она

смогла прорваться к брату. Положив голову Джессики к себе на колени, она взяла в руки нож и
порезала руку. Ничего не помогло. Она мертва. Клэри закрыла глаза и открыв их стала «дру-
гой». Без чувственной.

— Ты отключила человечность. — взволновано сказал Джеймс. К ним подоспел Алекс,
который услышал последнее слово.

— Что? — вскликнул Алекс.
Клэри показала свою сущность и хотела напасть на Джеймса, но он оказался хитрее. Он

укусил ее.
— Ты думаешь, меня остановит укус оборотня? — спросила Клэри. — Я же первородный

гибрид.
— Придется вправить тебе мозги. — прошептал трибрид.
Клэри очнулась в подвале, рядом сидел Джеймс с Дианой, они о чем-то громко беседо-

вали, чем раздражали Клэри.
— А можно по тише? — спросила Клэри. — Спасибо. — она закатила глаза и попыталась

выбраться.
— Тебе не выбраться. — Джеймс усмехнулся. — Цепи пропитаны вербеной. Ты тут

надолго. — сказал он. Клэри закрывает глаза на пару минут, а открывая, просыпается в ком-
нате рядом сидит Алекс. Клэри удивленно оглядывается.

— Мышонок, ты в порядке? — спросил Алекс.
Клэри закатила глаза.
— Это всего лишь иллюзия, ты не настоящий. — сказала Клэри. — Джеймс, заканчивай!

— закричала она. — Вы были близки к цели, но увы и ах. — Клэри ухмыльнулась.
— Если ты не веришь мне. Поверь им. — ответил Алекс. — Тебя никогда никто не

любил! Все это было ложью! — стал повторять он.
— Нет! Ты врешь! — шептала Клэри. — Ты и вправду иллюзия. — ее голос срывался.
Боль распространилась по всему телу. Слезы покатились по ее щекам, оставляя разводы

туши.
— Как бы ты и Джеймс не пытались спасти эти отношения, они обречены. — прошептал

Алекс, ей на ухо.
— Нет!
— Успокойся. — попросил Джеймс, вливая ей лекарство от укуса. — Все? Успокоилась?

— спросил он. Клэри слабо кивнула.
— Ты идиот. — прохрипела Клэри.
— Зато сработало. — ответил весело трибрид. Он снял с нее кандалы и помог дойти до

комнаты. Клэри уснула на плече Джеймса, не давая ему двинуться с места.

Глава 2
Город из стекла
«Я сдержу обещание» — сказала сама себе Клэри, прежде чем выйти из аэропорта вместе

с Джеймсом.
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* * *

Уже через недолгое время Джеймс вошел на Скотобойню, место, где жила его семья.
Даже гравировка первой буквы их фамилии сохранилась. Вот уже здесь вампирами просто
кишило. Какой-то молодой вампир преградил ему путь, Джеймс схватил его за локоть, развер-
нул к себе.

— Где Кай? — Джеймс был зол. Почти век прошёл, как он и его семья считали Кая
мёртвым, пока сам вампир отлично проводил время и провозгласил себя королем Рим-Блэка.
Но это ненадолго, совсем скоро он покажет ей ее место и вернёт себе семейный дом.

— А кто спрашивает? — парень смерил трибрида презрительным взглядом, даже не дога-
дываясь, кто перед ним.

— Надеюсь, ты шутишь, — у Джеймс не было настроения, чтобы представляться перед
каким-то идиотом.

— Я отвечаю только Каю — сказал парень.
— В таком случае, — потянул Джеймс, затем схватил вампира за горло. — Тебе известно,

что укус оборотня может убить вампира? — его глаза налились янтарем, сеточка темных вен
украсила лицо. — Как ты видишь я наполовину оборотень! Так что, советую, отвечать на мои
вопросы! Где Кай?! — ещё одно мгновение и вампир бы был одарен смертоносным укусом.
Но черноволосый мужчина спешно подбежал к ним.

— Хей! Я здесь, — он вырвал вампира из лап трибрида. — Расслабься, — лицо Джеймса
приняло прежний вид. — Томас просто охраняет меня. У нас не принято убивать вампиров.

— Мне плевать на твои правила. Это всё ещё мой город, — Кай усмехнулся, он обнял
Джеймса за плечи и повел его на балкон, пока некоторые вампиры наблюдали за ними.

— Прости за Томаса. Если бы я только знал, что ты приедешь, — между ними повисла
пауза, Джеймс сощурил глаза.

— Чтобы ты сделал?
— Закатил бы парад, — улыбка Кая стала ещё шире, выставляя на показ ряд ровных

зубов. Старые знакомые рассмеялись и крепко обнялись, словно между ними не было пропасти
в почти сотню лет. — Рада встрече, брат. — он спиной оперся на перила.

— Слышал, что ты смог обуздать несносных ведьм, — он сменил тему. Кай хмыкнул.
— Когда-то с ними ровнялись, а теперь они, как крысы прячутся. Как же ты узнаешь, когда
они колдуют?

— Может у меня есть секретное оружие? — вампир подмигнул своему наставнику. —
Туз в рукаве, который дает мне контроль всей магии в городе, — Джеймс хмыкнул, отлично
осознавая, что его никто не остановит. — И непослушание жестоко карается, — к ним вышел
Томас, он наклонился к Джеймсу и что-то прошептал. — У тебя будет возможность лично
увидеть, что бывает с ведьмами, которые колдуют.

* * *

— Вампиры Рим-Блэка! — Кай отступил от них, развел руки в сторону и вверх. Вам-
пиры стали тесным кругом, некоторых можно было заметить на крышах. Если обычные люди
и понимали, что сейчас твориться на Площади Лав-сквер, то старались спрятаться в своих
домах. — Сегодня мы накажем за использование магии эту ведьму, — один из вампиров подал
Кая батог, которым тот указал на связанную женщину, которую вывели в центр круга. Тори
гордо смотрела на первородных братьев.

— Тори Лей! Ты проговариваешься к смерти, — вокруг настала тишина. Только удар
кожаного батога резанул в воздухе, разрывая яремную вену Тори, которая потянула к горлу
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связанные руки, упала на колени, пока жизнь ручьём покидала её тело. Вампиры возбуждённо
закричали, пока Джеймс холодно смотрели на это веселье. Кай подошел к Джеймсу, всё ещё
пребывая в восторге от совершенного. — Вот такое моё правосудие и это будет с каждой ведь-
мой, которая посмеет колдовать в моем городе.

— Слушай, а почему ты не нашел нас? — спросил Джеймс.
— За мной шла охота, и охотился не только наш отец, но и другие вампиры. Мне при-

шлось…Прости. — извинился Кай. — Как сам? — спросил вампир.
— Я наконец-то стал трибридом, обзавелся парочкой помощников, пока остановился в

отеле. — рассказал Джеймс. — Вместе с Клариссой.
— Мои поздравления. Как она? — Кай усмехнулся.
— С ней все хорошо, она высыпается с дороги. — сказал Джеймс. Кай внимательно

посмотрел на него.

* * *

Приехав к серому небольшому особняку, Алекс повела Клэри в комнату на втором, пока
Джеймс разбирал вещи.

* * *

Черноволосая девушка сидела за мольбертом на чердаке, практикуя разные заклинания.
На чердак зашел Кай. Он улыбнулся, глядя на девушку.

— На горизонте все чисто? — поинтересовался он. Черноволосая кивнула.
— Ведьмы боятся колдовать. — ответила Лора. Она посмотрела на гроб с Питером. —

Зачем ты держишь своего брата в гробу? — поинтересовалась она.
— Все просто. Мои вампиры боятся, что мои собственные братья что-то задумают. Но

Джеймсу я доверяю. — сказал Кай.
— Когда я смогу увидеться с Фреей? — спросила Лора.
— Я понимаю, ты сможешь встретится с ней и Амелией на вечеринке, которая состоится

на выходных. — сказал Кай.
Утро Клэри началось не в объятиях одеяла и подушки, а с рвотного позыва. Клэри стош-

нило.
— Эй, ты в порядке? — потревожилась Джеймс, заметив бледную Клэри в ванной.
— Нет. — Клэри присела к унитазу. — Купи тест. Пожалуйста. — попросила она.
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